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Pest-Buda a negyvenes években
N é m e t  v i l á g  a  tú l s ó  p a r to n . — H ó h e g y e k  a z  u tc á k o n . — D r á g a s á g  é s  e g y e b e k .

A negyvenes évek boldog, megelégedett fováro- 
keresetn az akkori lapok hírrovatában, amely

tele van
kel. Ezek 
mányok
a román taku

naivitással, ártatlan meg]egy

összetartása

— A hó szaporodik az utczákon, ’s mondják, már 
készül a megkereső levél a naphoz, hogy a fölösle­
get lassankint elolvasztani méltóztassék. Némélly
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veszélyes újítók azt hivék ugyan, hogy a hó össze-
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egyszerűségében visszatükröztetik kotrására talán a rabokat is lehetne alkalmazni, de 
Pest-Buda életét. Szinte megható a azon felvilágosítást kapák, hogy a rabok ettől köny-

nyen megsoványkodhaínának. "s a többi zsivány bi-
iságban. A sovén Pest jár elől jó példa- monyára nem hagyná magét befogatni, látván, hogy

val és szinte feszült viszonyban van a budaiakkal, » rabok rósz színben vannak s dolgozásra szorittat-
nalc. Hiába, mindennek van oka.

— A hentesek azzal m entik m agokat, hogy még
,, ,,. , r, _  ,. most sem adhatják olcsóbban a szalonét; mert azon

holó cikkei lassan elérik céljukat, így Kossuth Pesd gertosek. mellyek e szalonét hátukon viselték, még
Hirlap-ja már elismerő sorokat szentel Budának, ha- az 1840-iki drága kukoriczából híztak meg; hogy ezen 
lyesebben annak a néhány budai háztulajdonosnak, dyomós ok v

mert azoknál még a német nyelv dominál. Ez a fe
magyar lapoknak Buda németségét

néhány budai háztulajdonosnak, uyomos
(Nummer) roztatott, miszerint ezentúl a  piaczon levő szaíona

mindig szakértők által íélekismertesen meg fog vizs­
gáltatni: hogy valóban az említett évi drága tenge­
riből készült-é, vagy a tavali olcsóból? A közönség 

gaszkodtak nyelvükhöz és akkor még sehogysem £]énk hálával fogádá ezen jótékony intézkedést, meliy
íw n  npm Pffveflül áll a maga nemében, 's azért min-

aki a házszámtáblán eltávolította az N. 
betűt és helyébe odabiggyesztette a Sz. betűt. Nagy 
vívmány volt ez, mert a budai svábok konokul ra-

magyarosodni- Igen os
napi Azt látjuk
azokból, hogy akkor is volt elégedetlenség, különö­
sen a városi közigazgatással szemben, mely anyagi 
eszközök hiányában nem igen tudott lépést tartani 
a nyugati városokkal, örvendetes haladás tapasztal 
ható kulturális téren és különösen a francia import 
mutatja hatását az irodalomban és a pesti társas 
életben. íme mutatóba néhány 1848 január hónapi 
Újsághír, amely az akkori eseményekről számol be:

Újévre szomorú esemény történt Budán: egy 
katona (dobos) este nyolc óra után kedveséhez akar­
ván menni, az őr visszautasítását figyelembe aem 
vette, s ezáltal agyonlövetett; az őr szigorúan telje­
sítő kötelességét, 's a szükséges kihallgatás után tüs­
tént szabadon bocsátatott.

denki nyugott lehet.
— A hosszú farsangra nagy készületek tétetnek, 

minden teremben czigányzenét is szándékoznak mel­
lékesen alkalmazni, 's már legalább négy banda ne­
vezi magát párisinak, ámbár tagjaik nagyobb részé» 
nek még hegedűje sem volt Párisban; ezentül ország­
szerte minden kóbor czigánycsapat párisinak nevez* 
geti magát, ’s még megérjük, hogy valamennyi ma­
gyar czigány francziának fogja magát nevezni. 
Ugyan mi lesz akkor a két magyar hazából

— Dudevant Aurora, a nagyhírű franczia Író­
nő, kiadott szeretőjén, mondottuk nehány nap előtt 
társaságban. „Ebben semmi különös újdonságot nem 
látok“ — jegyzé meg erre egy szép hölgy. És elható* 
rozá, folytattuk, hogy soha többé szerelmi viszonyba 
nem lépend. „Az lehetetlent“ — mondá hirtelen az 
előbbi hölgy, ’s  mi csodáltuk mély emberismeretét!
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— Pesten most mind a két színházat fütik, ’« 
mind a mellett is csupán az igazgatóknak van mele­
gük, mert a szerződések megújítása mindenütt most 
van napirenden. Mondják, hogy több művész és mű­
vésznő elmenéssel fenyegetőzik, de kár ettől félni, 
mert nincs még Irsán magyar udvari színház, melly 
minden magas követeléseket kielégíthetne, mikre a 
nemzeti szinház ereje elégtelen.

~~ A pesti gőzfürdő drágasága ellen sokan pa­
naszkodnak, ’s mondják, hogy részvényes társaság 
van alakulóban, melly hasonló fürdőt olcsó árszabás 
mellett fölállítani készül; dologhoz értők hiszik, hogy 
ha más nem is, de a részvényesek mindenesetre
izzadni fognak.

— Óbuda közelében nehány nap előtt „öt“ ter­
hes szekér hevert fölfordulva az országúton- Régi 
tapasztalásból tudjuk, mikép a tulajdonosok vigasz­
talására csak azt mondhatjuk, hogy ez nem fog raj­
tok többé történni, mihelyt a vasút elkészülend. ad­
dig pedig iparkodjanak ne kocsival, hanem csupán 
szellemileg haladni, mert igy aztán nem fordulnak 
föl, hanem legfölebb csak fölakadnak.

_— A zálogházban ismét szokatlanul nagy a to­
longás, ’s leginkább arany és ezüst tárgyak vannak 
forgásban, mi azt látszik bizonyítani, hogy inkább 
a farsang működik, mint valódi szü k ség , mert ezen 
utóbbi leküzdésére, leginkább szegényes öltönydara-
bok szoktak bevándorolni.
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így bírálták a közállapotokat nyolcvan évvel 
ezelőtt, amikor még nem ösmerték a tengeralatt­
járót autót, mozit repiitógépet, rádiót de tudták, 
hogy mi a drágaság és az emberek tolongtak a zá­
logházban, akár csak most.

lladó Richárd.


